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How to read our schedules

Step 1 Step 3
Find the station or terminal Look across the rows
you are departing from. ~ for available departure
Stops are listed across times.
;hrz tsog) r\l/r(; (’;he order they Step 4

: Not all trains or buses
Step 2 stop at every station.

The upper left corner
tells you what day the
schedule is for and the
direction of travel.

If you see > the train
or bus will not stop at
that station.

Comment lire nos horaires

Etape 1

Trouvez votre gare ou
terminus de départ. La
liste des arréts est donnée
en haut dans l'ordre dans
lequel ils sont desservis.

Etape 2

Le coin supérieur
gauche vous indique le
jour pour lequel I'horaire
est donné et la direction
de circulation.

Etape 3
Regardez dans les
rangées pour obtenir les

heures de départ offertes.

Etape 4

Les trains ou les autobus
ne s'arrétent pas tous

a chaque gare. Si vous
voyez le symbole -

le train ou 'autobus ne

Sarrétera pas a cette gare.

Legend/Légende

[ Train trips/Horaire des trains
[ | Bus trips/Horaire des autobus
B Scparate bus/Autobus distinct

Trip does not serve this location.
9 Trajet ne sert pas cette station.

GO Bus service is accessible to
passengers using mobility devices
at this location./ Service d’autobus
GO accessible aux personnes
utilisant des aides a la mobilité a
cet endroit.

GO Train & GO Bus service is
accessible to passengers using
- mobility devices at this location.
Les services de trains et d’autobus
GO sont accessibles aux utilisateurs
d’un appareil d’aide a la mobilité a
cet endroit.

Parking available./ Stationnement
disponible.

Schedule times shown

in 24-hour clock

Indications selon

un systéme horaire

de 24 heures

Midnight to noon
0001-1200

Noon to midnight
1201-24 00

Notes

De minuit a midi:
0001-1200
De midi a minuit:
1201-24 00

b/h Trip holds for connection./
Attentes des trajets pour

les connexions.

For the latest schedule
information and updates, please
visit gotransit.com/schedules.

Pour consulter les horaires les plus
récents et les mises a jour, veuillez
visiter gotransit.com/schedules.
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Bri 33

Br: 33
Cal 4
Cal 42
Or: 43
Ar
Or: 43
43
Ar

Hansen Blvd. @ First St. Orangeville 43

Hurontario St. @ Mayfield Rd.
Hurontario St. @ King St.
Hurontario St. @ Travelled Rd.
Hwy. 10 @ Buena Vista Dr.
Broadway @ Blind Line

@ Or:
Town Line @ Mill St. (P&R)

Orangeville Mall

37A 37031
RI/E 31101 § 0551 | 0631 | 0656 JRICH
3205 0634 0710]
37 3917 1234 1309 1317 37371
37 3928 1534 1609 1617 37451
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37 3531 1934 2009 2017 37761
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1345 1351 1400 1411 1416 1421 1437
1649 1955 1704 1716 1721 1726 1742
1754 1800 1809 1820 1825 1830 1844
1856 1902 1911 1922 1925 1930 1943
2041 2047 2056 2107 2110 2115 2127

Bicycles

1. Bicycles are not allowed in Union Station
or on-board trains during morning rush
hour (6:30-9:30) and evening rush hour
(15:30-18:30), Monday to Friday.

2. Foldable bicycles are allowed on-board
trains at all times.

Vélos

1. Les vélos ne sont pas autorisés dans la
gare Union ou a bord des trains du lundi
au vendredi, pendant I'neure de pointe
(6:30-9:30) et pendant I'heure de pointe du
soir (15:30-18:30).

2. Les vélos pliables sont permis a bord
des trains en tout temps.



